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1. DATI GENERALI

1.1 Dipartimento di afferenza: Scienze Umanistiche

1.2 Classe: LM-37 Lingue e letterature moderne europee e americane

1.3 Sede didattica: Monastero dei Benedettini - Piazza Dante, 32 - 95124 Catania

1.4 Particolari norme organizzative:

Il CdL, inoltre, grazie alla convenzione dell’Ateneo di Catania con I’UPEC ha istituito una Laurea a doppio
titolo che consentira di utilizzare, in campo lavorativo, le competenze acquisite dagli studenti e i profili
professionali programmati anche in Francia.

1.5 Profili professionali di riferimento:

Insegnante di lingue e culture straniere; 2) Mediatore culturale di alto profilo in contesti
culturali, sociali, economici e politici di rilievo internazionale; 3) Revisore, editor e traduttore di
testi letterari

Funzione in un contesto di lavoro:

1) Insegnante di lingue e culture straniere: capace di progettare in modo originale ed autonomo percorsi
didattici efficaci per I’apprendimento delle lingue e delle culture straniere, di trasmettere i contenuti
fondamentali delle discipline con rigore e passione, di stimolare negli studenti lo sviluppo di una profonda
capacita critica, intesa come interpretazione dei testi verbali € non verbali e come sviluppo di un ragionamento
coerente € insieme libero da schemi precostituiti; in grado di far uso delle piu aggiornate metodologie
pedagogico-didattiche.

2) Mediatore culturale di alto profilo in contesti culturali, sociali, economici e politici di rilievo internazionale:
capace di fornire servizi di mediazione fra la cultura di appartenenza e le lingue e le culture studiate, fungendo
da consapevole punto di incontro fra istanze linguisticamente diverse, provenienti dal mondo dell'impresa, della
pubblica amministrazione, della diplomazia, degli enti e delle organizzazioni di profilo internazionale;
consapevole che la comunicazione interculturale si fonda sulla competenza emozionale e sulla sensibilita
interculturale e dunque che la capacita di trasmettere i propri valori e il proprio punto di vista in modo
appropriato si coniuga con la capacita di comprendere valori, punti di vista, stili di vita e di pensiero differenti
dal proprio.

3) Revisore, editor e traduttore di testi letterari capace di offrire un servizio qualificato: di revisione linguistica
accurata di testi composti nelle lingue di studio in ambito editoriale e giornalistico; di rifinitura e di
perfezionamento linguistico, nonché di puntualizzazione storico-culturale, riguardo a prodotti testuali di tipo
divulgativo o specialistico; di traduzione puntuale e raffinata di testi letterari, con particolare attenzione alle
problematiche concernenti la comparatistica e l'interdisciplinarita.

Competenze associate alla funzione:

La laurea magistrale LM37 offre la preparazione di base per intraprendere i percorsi di abilitazione alle
professioni indicate, fermo restando che il laureato magistrale dovra seguire gli specifici percorsi formativi
previsti e affrontare le prove indispensabili (tirocini, esami, concorsi, ecc.) fissate dalle norme vigenti per
l'iscrizione all'albo professionale dei giornalisti, all'albo dei traduttori e interpreti, e per l'accesso alle
professioni nell'ambito dell'insegnamento.
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Queste le competenze attese

sbocchi professionali:

-nella scuola;

-negli istituti di cooperazione internazionale;

-nelle istituzioni culturali italiane all'estero e nelle rappresentanze diplomatiche e consolari;
-in enti ed istituzioni nazionali e internazionali.

Attivita professionali previste sono anche:

-come consulenti linguistici nei settori dello spettacolo, dell'editoria e del giornalismo e nella comunicazione
multimediale;

-come traduttori di testi letterari;

-project manager.

Il corso prepara alla professione di:

Dialoghisti e parolieri - (2.5.4.1.2)

Redattori di testi tecnici - (2.5.4.1.4)

Interpreti e traduttori di livello elevato - (2.5.4.3.0)

Linguisti e filologi - (2.54.4.1)

Revisori di testi - (2.5.4.4.2)

Ricercatori e tecnici laureati nelle scienze dell'antichita, filologico-letterarie e storico-artistiche -
(2.62.4.0)

S N
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2. REQUISITI DI AMMISSIONE

2.1 Requisiti curriculari

Per essere ammessi al corso di Laurea Magistrale in Lingue e letterature comparate € necessario essere in
possesso della laurea o del diploma universitario di durata triennale o di altro titolo di studio conseguito in
Italia o all'estero e riconosciuto idoneo in base alla normativa vigente dal Consiglio del CdS.

L'iscrizione potra avvenire solo attraverso una verifica per accertare l'adeguata preparazione individuale.
L'accesso a tale verifica ¢ subordinato al possesso di requisiti curriculari nei settori:

36 CFU complessivi nei settori: L-LIN/04, L-LINO7, L-LIN/12, L-LIN/14, L-LIN/11, L-OR/12;

16 CFU complessivi in due dei settori: L-LIN/03, L-LIN/06, L-LIN/10, L-LIN/05, L-LIN/11, L-LIN/13, L-
OR/12;

6 CFU complessivi nei settori: M-STO/02, M-STO/04, L-OR/10, L-FIL-LET/09, L-FIL-LET/15, L-OR/07.

2.2 Prove di ammissione e modalita di verifica dell'adeguatezza della preparazione

La programmazione locale degli accessi alle Lauree Magistrali a numero non programmato adottata
all'Ateneo di Catania richiede la verifica delle conoscenze richieste per l'accesso al Corso di Laurea
Magistrale ed ¢ disciplinata da una selezione, tramite avviso. Potranno partecipare alla selezione i laureati in
possesso di laurea quadriennale (in Lingue e letterature straniere moderne o in Lingue e letterature straniere
o in Lingue e culture europee o in Studi Comparatistici) o di laurea triennale (in Lingue e culture europee
euroamericane e orientali o in Scienze e Lingue per la comunicazione) ma verra accettato anche altro titolo
di studio conseguito in base alla normativa vigente, riconosciuto idoneo dal Consiglio di CdS; o altro titolo
di studio conseguito all'estero, riconosciuto idoneo dal Consiglio di CdS.

I laureati dovranno essere in possesso di alcuni requisiti minimi curriculari individuati in modo da garantire
competenze di accesso indispensabili senza tuttavia ostacolare la provenienza da altre Lauree e da altri
Atenei. La Commissione esaminatrice, nominata con decreto rettorale su proposta del Direttore del
Dipartimento, procedera alla verifica della personale preparazione del candidato attraverso l'esame della
carriera; laddove ne riconoscera la necessita e in particolare in caso di presumibile obsolescenza delle
competenze e/o di percorsi non lineari, convochera i candidati a un colloquio di accertamento: il colloquio
vertera su un unico argomento scelto dal candidato in modo trasversale rispetto all'ambito di almeno due dei
SSD indicati come requisiti minimi e si svolgera in una delle due lingue straniere per le quali il candidato
possiede requisiti curriculari.

2.3  Ciriteri di riconoscimento di crediti conseguiti in altri corsi di studio

Il riconoscimento totale o parziale, ai fini della prosecuzione degli studi, dei crediti acquisiti da uno studente
in altra Universita o in altro corso di laurea & deliberato dal Consiglio del corso di laurea magistrale.
L’apposita commissione esamina le istanze presentate dagli studenti, con le indicazioni degli esami superati
e i relativi programmi delle discipline per le quali si richiede la convalida. Valuta e quantifica il possibile
riconoscimento dei CFU in base alle affinita tra i settori scientifico-disciplinari indicate nel DM del 18
marzo 2005 (All. D), tenendo conto della coerenza dei contenuti dei CFU acquisiti con il percorso formativo
del corso di laurea magistrale e assicurando la convalida del maggior numero possibile dei CFU gia
maturati. Il mancato riconoscimento di crediti viene di volta in volta adeguatamente motivato.

Nel caso in cui lo studente provenga da un corso di laurea magistrale appartenente alla medesima classe, la
commissione quantifica i CFU da convalidare tenendo conto che la quota di crediti relativi al medesimo
settore scientifico-disciplinare direttamente riconosciuti allo studente non puo essere inferiore al 50% di
quelli gia maturati. Nel caso in cui il corso di provenienza sia svolto in modalita a distanza, la quota minima
del 50% ¢ riconosciuta solo se il corso di provenienza risulta accreditato ai sensi della normativa vigente.
Per quanto non previsto si rimanda alle linee guida d’Ateneo per il riconoscimento dei crediti formativi
universitari, approvate dal Senato Accademico in data 21.02.2011.

24  Criteri di riconoscimento di conoscenze e abilita professionali

Il riconoscimento di crediti acquisiti come conoscenze e abilita professionali certificate, ai sensi della
normativa vigente in materia, ¢ valutato, nei vincoli imposti dal Regolamento Didattico di Ateneo,
dall’apposita commissione in base alla loro congruita con gli obiettivi formativi specifici del corso di laurea

Magistrale
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2.5 Criteri di riconoscimento di conoscenze e abilita maturate in attivita formative di livello post
secondario realizzate col concorso dell'universita

Il riconoscimento di crediti acquisiti come conoscenze € abilita maturate in attivita formative di livello post-
secondario alla cui progettazione e realizzazione I’universita abbia concorso, ¢ valutato, nei vincoli imposti
dal Regolamento Didattico di Ateneo, dall’apposita commissione in base alla loro congruita con gli obiettivi
formativi specifici del corso di laurea magistrale.

2.6 Numero massimo di crediti riconoscibili

Il numero massimo di crediti riconoscibili non pud essere superiore a 12. Le attivita gia riconosciute ai fini
della attribuzione di crediti formativi universitari nell’ambito di corsi di laurea non possono essere
nuovamente riconosciute come crediti formativi nell’ambito di corsi di laurea magistrale.
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3. ORGANIZZAZIONE DELLA DIDATTICA

3.1 Numero di crediti richiesto per I’iscrizione al 2° anno

E consentita I’iscrizione al 2° anno del Corso di Laurea Magistrale a tutti gli studenti che hanno conseguito
almeno 24 dei crediti previsti al 1° anno, di cui almeno 9 di lingua straniera.

3.2 Frequenza

La frequenza non ¢ obbligatoria.

3.3 Modalita di accertamento della frequenza

Nessuna modalita di accertamento.

3.4 Tipologia delle forme didattiche adottate

Le forme didattiche adottate si distinguono in lezioni frontali (LF), attivita tramite piattaforma didattica (P),
esercitazioni con i collaboratori ed esperti linguistici (ES) nonché attivita di laboratorio (LAB). Eventuali
modifiche di tale modalita possono essere deliberate dal Consiglio di Corso anche durante 1’anno accademico.

3.5 Modalita di verifica della preparazione

La verifica della preparazione puo essere svolta tramite esame scritto (S) oppure orale (O), o ancora mediante
entrambe le modalita (S+O). Per le lingue la verifica sara svolta in due momenti (S+O): il primo momento di
valutazione sara tramite un esame scritto atto a verificare competenze grammaticali, morfo-sintattiche e
strutturali nonché abilita di produzione libera e traduzione; il secondo momento di valutazione sara tramite
colloquio orale in cui si valuteranno le competenze comunicative, le capacita di produzione e comprensione
orale nonché la conoscenza dei contenuti relativi ai programmi proposti.

I.’esame scritto ¢ propedeutico all’esame orale.

3.6 Regole di presentazione dei piani di studio individuali

E ammessa la presentazione di un piano di studio individuale da parte dello studente nel caso di
riconoscimento crediti e per studenti provenienti da altri corsi di laurea, per i quali il Consiglio del corso di
laurea magistrale elabora un piano di studio individuale che garantisca gli stessi contenuti formativi del piano
ufficiale degli studi.

3.7  Criteri di verifica periodica della non obsolescenza dei contenuti conoscitivi

Non sono previste verifiche periodiche.

3.8 Criteri di verifica dei crediti conseguiti da piu di sei anni

In base all’art 22 del RDA: “nel caso in cui lo studente non consegua la laurea o la laurea magistrale entro un
numero di anni pari al doppio della durata normale del corso di studio piut uno, I’accesso alla prova finale pud
essere subordinato ad una verifica dei crediti conseguiti da piu di sei anni, al fine di valutarne la non
obsolescenza dei contenuti conoscitivi. La verifica ¢ effettuata dal Consiglio di corso di studio, sulla base di
criteri generali predeterminati e adeguatamente pubblicizzati. In caso di verifica negativa, lo studente pud
essere tenuto al superamento di nuovi obblighi formativi, permanendo nello stato di studente fuori corso”.
Considerata la peculiare natura dei saperi umanistici sulla quale si fonda principalmente I’architettura
formativa dei piani di studio di orientamento linguistico-letterario, storico-filosofico e storico-artistico il
Consiglio di Dipartimento ha deliberato nella seduta del 22 ottobre 2015 la non obsolescenza dei contenuti
conoscitivi per tutti gli esami superati nei CdS di afferenza delle ex Facolta di Lettere e Filosofia e di Lingue
e Letterature Straniere nonché dell’attuale Dipartimento di Scienze Umanistiche.

3.9 Criteri di riconoscimento di studi compiuti all’estero

Lo studente pud svolgere parte dei propri studi presso Universita estere o istituzioni equiparate con le quali
I’ Ateneo abbia stipulato programmi di mobilita studentesca riconosciuti dalle Universita dell’Unione Europea
e/o accordi bilaterali che prevedono il conseguimento di titoli riconosciuti dalle due parti. Lo studente &
obbligato a definire prima della partenza il proprio learning agreement in accordo con i docenti responsabili
dell’internazionalizzazione del CdS. La votazione in trentesimi viene effettuata attraverso I’ECTS Grading
Scale, sulla base della seguente tabella di conversione: ECTS A=30; B=27; C=24; D=21; E=18.
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4. ALTRE ATTIVITA FORMATIVE

4.1 Attivita a scelta dello studente

Lo studente puo scegliere liberamente 18 CFU tra tutti gli insegnamenti dell’Ateneo purché
coerenti con il progetto formativo specifico del Corso di Laurea Magistrale.

4.2 Ulteriori attivita formative (art. 10, comma 5, lettera ¢, d del DM 270/2004)

*  Ulteriori conoscenze linguistiche
(NON SONO PREVISTE)

e Abilita informatiche e telematiche
(NON SONO PREVISTE)

*  Tirocini formativi e di orientamento
Per Tirocini formativi e di orientamento sono previsti 3 CFU.

¢ Altre conoscenze utili per I’inserimento nel mondo del lavoro

(NON SONO PREVISTE)

¢  Stage e tirocini presso imprese, enti pubblici o privati, ordini professionali
Per Stage e tirocini sono previsti 3 CFU

4.3 Periodi di studio all’estero

La Struttura didattica incoraggia la mobilita studentesca presso universita estere o istituzioni
equiparate con le quali 1'Ateneo abbia stipulato programmi di mobilita studentesca riconosciuti
dalle universita dell'Unione europea e/o accordi bilaterali che prevedono il conseguimento di titoli
riconosciuti dalle due parti. Le attivita formative seguite all'estero per le quali non sia riconosciuta
alcuna corrispondenza sono considerate dalla commissione di laurea in sede di valutazione della
prova finale.

4.4 Prova finale

La laurea in Lingue e Letterature Comparate si consegue a esami conclusi previo superamento di
una prova finale, che consiste nella stesura e discussione di una dissertazione di avanzato livello
scientifico, sviluppata in chiave linguistica, letteraria o storica, teorica o applicativa, tesa ad
approfondire problematiche relative alle discipline curriculari. La dissertazione comportera un
impegno di ricerca adeguato alla quantita di crediti formativi richiesti; dovra possedere
caratteristiche di elaborazione personale e di conformita allo standard di confezione di testi
saggistici, con un'adeguata suddivisione in capitoli e paragrafi contenenti note esplicative con
riferimenti bibliografici citati e/o opportuni, la presenza di una introduzione e di una conclusione,
il corretto rinvio alle fonti, l'indicazione dei materiali utilizzati (bibliografia, sitografia,
videografia); sara svolta in lingua italiana o in una delle due lingue di specializzazione e sotto la
direzione del docente supervisore.
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5. DIDATTICA PROGRAMMATA SUA-CDS coorte 2017-2018
ELENCO DEGLI INSEGNAMENTI

5.1 CURRICULUM: LINGUISTICO

5
9
[¢]

/}S
s | B
I >l z| 2| E o iy
n. SSD denominazione % 5 | 3 Obiettivi formativi
= | &
| L-LIN/O5 Comentario de~textos htgranos 9 s4 | NO | NO Capac@ dl‘ analisi critica dei testi
en lengua espaifiola (opzionale) letterari in lingua spagnola
Analizzare 1’uso della lingua alla
2 L-LIN/12 Contempqrary English 6 | 36 | NO | 6 l}lCC‘ d;lle teorie di genere con
(opzionale) I’obiettivo di stimolare
consapevolezza critica.
Acquisizione delle abilita di
3 L-LIN/14 Deutsche L1ngu1s§1k und 9 54 | NO | NO | comprensione e prpduzpne Sf)l’ltta e
Ubersetzung (opzionale) orale richieste per il raggiungimento
del livello C1/C2
Fornire gli strumenti teorici e
4 L-LIN/02 Dldattlga QCII 1t'f111ano per 6 | 36 | NO | NO rfletodologlm per costruire
stranieri (opzionale) I’apprendimento dell’italiano come
L2
Fornire gli strumenti teorici per
5 L-LIN/02 Didattica dellg lingue moderne 6 | 36 | NO | NO compr@dere i processi di
(opzionale) acquisizione e di apprendimento
delle lingue straniere.
K English linguistics and Il corso mira al conseguimento del
6 L-LIN/12 translation (opzionale) 0 >4 | NO | NO livello C1 plus del CEFRL
. . . Approfondire gli aspetti teorici
7 | M-FIL/0S Filosofia delle lingue 6 | 36 | NO | NO | relativi al diversificarsi dell'unica
(opzionale) < . .
facoltd umana di linguaggio.
G fia urb onal Fornire una formazione specifica
8 M-GGR/01 cogratia urbana e regionale 9 54 | NO | NO | per comprendere e leggere il
(opzionale) oo
territorio.
E Geschichte der deutschen Sviluppare le competenze storico-
0 L-LIN/14 Sprache (opzionale) 6 36 | NO | 3 linguistiche della lingua tedesca.
Fornire gli strumenti teorici e
10 L-LIN/O1 Llngulstlcg e glottologia 6 | 36 | NO | NO n_1etodolog1c1 per affropt?re 12}
(opzionale) ricchezza e  complessita  dei
fenomeni linguistici.
Histoire de la f . Analizzare la riflessione sulla
11 L-LIN/04 tstotre de la langue francaise | - ¢ 36 | NO | 15 | lingua che caratterizza il Settecento
(opzionale) £
rancese.
Historia de la 1 ol Fornire le conoscenze sui diversi
12| L-LINGO7 istoria de fa lengua espanola | - ¢\ 36 | NO | 14 |usi della lingua nei contesti
(opzionale) T . . .
comunicativi € nei testi letterari.
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Acquisire la consapevolezza della

13 M-FIL/05 Language - Lgngage & 36 | NO | NO | Persuasione ’cog@ . fenorr}gno
Cognition centrale  dell’attivita  cognitiva
umana.
14 L-LIN/O7 Llnguistlca y trqduccmn s4 | NO | NO Acgulslzlope della lingua spagnola
espafiolas (opzionale) al livello di competenza C1 +.
Acquisizione delle abilita di
comprensione e produzione scritta e
Linguistique et traduction orale richieste per il raggiungimento
15 L-LIN/O4 francaises (opzionale) >4 | NO | NO del livello C1/C2 integrate da
riflessioni metalinguistiche e
traduttologiche.
Littératures francaise et Approfondire le dinamiche della
16 L-LIN/03 francophone contemporaines 54 | NO | NO | letteratura contemporanea francese
(opzionale) ¢ francofona.
Fornire agli studenti competenze in
. merito alle piu recenti metodologie
17 L-LIN/13 Methodologlen der deu.tschen 54 | NO | NO | di ricerca in ambito letterario
Literaturforschung (opzionale) e . .
attraverso specifici esempi tratti
dalla letteratura tedesca.
18 | L-FIL-LET/09 Origini delle lgtterature 36 | NO | NO Ricostruire i processi di formazione
europee (opzionale) delle letterature europee moderne.
19 M-STO/02 Societa e culture Qel mondo s4 | NO | NO Approfoqdlre fispettl € questioni
moderno (opzionale) della storia dell’Europa moderna.
Textual Criticism and Tradition . L
of Ancient and Medieval Fornire le conoscenze proprie di un
20 | L-FIL-LET/15 A 36 | NO | NO | corso avanzato di  Filologia
Germanic Literatures .
. Germanica.
(opzionale)
Affinare la capacita dello studente
21 L-LIN/10 The English novel: types, texts, s4 | NO | NO di riflettere autonomamente sul

critical analysis (opzionale)

testo narrativo, con letture di testi
significativi della letteratura inglese
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5.2 CURRICULUM: COMPARATISTICO-LETTERARIO

=
o
2
[¢]

s
e :g
L o = = S -
n. SSD denominazione o .5 £ _fé Obiettivi formativi
D) ) 2
NI
Comentario de textos literarios Capacita di analisi critica dei testi
! L-LIN/OS en lengua espaiiola (opzionale) 0 >4 | NO | NO letterari in lingua spagnola
Alla fine del corso, gli studenti
Comparative American dovranno essere in grado di
2 L-LIN/11 Literature (opzionale) 6 36 | NO | NO | padroneggiare i termini del dibattito
statunitense intorno alla teoria della
letteratura.
Partendo dal Romanticismo e
Comparative English dall’Eta Vittoriana, il corso si
3 L-LIN/IO Literature (opzionale) 6 36 | NO | NO incentra su esempi di scrittura
femminile.
Fondamenti e approfondimenti
4 L-LIN/11 Cultural Studies (opzionale) 6 36 | NO | NO | critici, teorici, metodologici degli
Studi Culturali.
S Acquisizione delle abilita ricettive e
5 L-LIN/14 BE:;:S;;ukm(gom;?okn:lz c; 9 54 | NO | NO | produttive che prevedono il
g (op raggiungimento del livello C1.2.
Deutsche und vergleichende Fare acquisire .a.gli studenti  le
6 L-LIN/13 Literaturwissnschaftn 6 36 | NO | NO competenze  cr itiche per un
(opzionale) approccio apalltlco e comparato ai
testi letterari.
English linguistics and Il corso mira al conseguimento del
7 L-LIN/I2 translation (opzionale) 9 | 54 | NO | NO livello Clplus del CEFRL.
Il corso  si propone  di
Ermeneutica della accompagnare gli studenti in una
8 | L-FIL-LET/11 modernita letteraria 6 | 36 | NO | NO | riflessione ermeneutica sul concetto
di modernita/contemporaneita
letteraria.
Il corso si propone di indagare i
9 L-LIN/10 Gender Studies (opzionale) 6 | 36 | NO | NO modi hocul 1 lmguagg.l ‘de.lla
cultura, i discorsi delle religioni e
dell’antropologia.
Geografia urbana ¢ regionale Fornire una formazione specifica
10 M-GGR/01 (opzionale) 9 54 | NO | NO | per comprendere e leggere il
territorio.
Acquisire la consapevolezza della
Language - Langage & persuasione  come  fenomeno
H M-FIL/05 Cognition (opzionale) 6 36 | NO | NO centrale  dell’attivita ~ cognitiva
umana.
Il corso punta a trasmettere i
Letterature comparate concetti chiave delle frontiere
12| L-FIL-LET/14 (opzionale) 6 |36 | NO | NO | onzate del dibattito letterario pit
recente.
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Lineiifstica v traduccion Acquisizione delle competenze
13 L-LIN/O7 esgaﬁolas (yo zionale) 54 | NO | NO | richieste per il conseguimento del
p p livello C plus del CEFRL.
Acquisizione delle abilita di
comprensione e produzione scritta e
14 L-LIN/04 Linguistique et traduction s4 | NO | NO orale richieste per il
francaises (opzionale) raggiungimento del livello C1/C2
integrate da riflessioni
metalinguistiche e traduttologiche.
Literatura hispanoamericana Conoscenza  degli —autori piu
15 L-LIN/06 P 36 | NO | NO | significativi  della letteratura
(opzionale) . .
ispanoamericana.
Littératures francaise et Approfondire le dinamiche della
16 L-LIN/03 francophone contemporaines 54 | NO | NO | letteratura contemporanea francese
(opzionale) e francofona.
Fare acquisire agli studenti le
7 L-LIN/O3 Littérature frgngalsg générale 36 | NO | NO competenze ‘c.ntlche per un
et comparée (opzionale) approccio analitico € comparato ai
testi letterari.
Fornire agli studenti competenze in
. merito alle piu recenti metodologie
18 | LNz | Methodologien der deutschen 54 | NO | NO |di ricerca in ambito letterario
Literaturforschung (opzionale) e . .
attraverso specifici esempi tratti
dalla letteratura tedesca..
o Il corso si propone di ricostruire i
19 | L-FIL-LET/09 |  Orisini delle letterature 36 | NO | NO | processi di formazione delle
Europee (opzionale) I
etterature europee moderne.
20 M-STO/02 Societa e culture Qel mondo s4 | No | NO Approfoqdlre ?spettl € questioni
moderno (opzionale) della storia dell’Europa moderna.
Socioloeia della letteratura Introduzione alla critica sociologica
21 | L-FIL-LET/14 gla ¢ 36 | NO | NO | come interpretazione del rapporto
(opzionale)
testo/contesto.
Textual Criticism and . L
Tradition of Ancient and Fornire le conoscenze proprie di un
22 | L-FIL-LET/15 . . 36 | NO | NO | corso avanzato di Filologia
Medieval Germanic :
. . Germanica.
Literatures (opzionale)
Affinare la capacita dello studente
The English novel: types, di riflettere autonomamente sul
23 L-LIN/10 texts, critical analysis 54 | NO | NO | testo narrativo, con letture di tesi
(opzionale) significativi della letteratura
inglese..
Regolamento didattico del
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5.3 CURRICULUM: EURO-MEDITERRANEO

n.ore
g
s | 8
N > =z| B| & o .
n. SSD denominazione E-) 5 ‘B 3 Obiettivi formativi
‘S < 0
2 gl &
= &
Archaeology of Anatolia c(ljeol?’(;srzirelz(leo ia m:cllio orielzﬁz
1 L-OR/05 (opzionale) (corso 6 36 | NO | NO 0log o
. . : con particolare riferimento alla
internazionalizzato) . .
penisola anatolica
2 L-LIN/O5 Comentario de ~textos 11t§ranos 9 s4 | NO | NO Capacqa' d1' analisi critica dei testi
en lengua espafiola (opzionale) letterari in lingua spagnola
Acquisizione delle abilita di
3 L-LIN/14 Deutsche L1ngu1spk und 9 s4 | NO | NO | Comprensione produzione scritta e
Ubersetzung (opzionale) orale richieste per il
raggiungimento del livello C1/C2
Fornire gli strumenti teorici e
4 L-LIN/02 Dldattlga Qel] 1t§1]1ano per 6 36 | NO | NO rfletodologlc1 per costruire
stranieri (opzionale) I’apprendimento dell’italiano come
L2
Fornire gli strumenti teorici per
5 L-LIN/02 Didattica dellg lingue moderne 6 36 | NO | NO comprquere i  processi di
(opzionale) acquisizione delle competenze
linguistiche.
Egiptology (opzionale) (corso Fornire una visione d’insieme della
6 L-OR/02 giptoiogy (opz1onale) (Corso | ¢ | 36 | NO | NO | storia e dell’archeologia dell’antico
internazionalizzato) Egitto
English linguistics and Il corso mira al conseguimento del
i L-LIN/I2 translation (opzionale) 0 >4 | NO | NO livello C1 plus del CEFRL.
Approfondire gli aspetti teorici
Filosofia delle lineu relativi al diversificarsi in vari
8 M-FIL/05 riosofia ¢ gue 6 | 36 | NO | NO |sistemi linguistici della facolta
(opzionale) . . : . .
unica di  linguaggio  propria
all’essere umano.
Geoerafia urb onal Fornire una formazione specifica
9 M-GGR/01 cografia urbana ¢ regionae 6 36 | NO | NO | per comprendere e leggere il
(opzionale) .o
territorio.
Acquisire la consapevolezza della
10 M-FIL/05 Langu'a'ge - Langage & 6 | 36 | NO | NO | Persuasione  come fenorpgno
Cognition (opzionale) centrale  dell’attivita ~ cognitiva
umana.
Il corso punta ad individuare i
11 | L-FIL-LET/14 Letteraturg comparate 6 36 | NO | NO cgpcettl chiave del dll?attltg critico
(opzionale) pit recente sulle dinamiche di
interazione fra le diverse letterature
Consolidamento delle competenze
Lingua e letteratura araba 1 nell’ambito della traduzione e
12 L-OR/12 con Laboratorio 12172 | NO | NO dell’analisi critico-filologica di testi
in lingua araba
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Consolidamento delle competenze
Lingua e letteratura araba 2 nell’ambito della traduzione e
13 L-OR/12 con Laboratorio 12172 | NO | 14 dell’analisi critico-filologica di testi
in lingua araba
Lingiifstica y traduccién Acquisizione delle competenze
14 L-LIN/O7 espafiolas (opzionale) 9 | 54 | NO | NO | richieste per il conseguimento del
livello C plus del CEFRL.
Acquisizione delle abilita di
comprensione e produzione scritta e
15 L-LIN/04 Linguistique et traduction 9 s4 | NO | NO orale richieste per il
francaises (opzionale) raggiungimento del livello C1/C2
integrate da riflessioni
metalinguistiche e traduttologiche.
Littératures francaise et Approfondire le dinamiche della
16 L-LIN/03 francophone contemporaines 9 54 | NO | NO | letteratura contemporanea francese
(opzionale) e francofona.
Fornire agli studenti competenze in
. merito alle pill recenti metodologie
17| Limiz | Methodologien derdeutschen | | 54 |\ | N [ di ricerca in ambito letterario
Literaturforschung (opzionale) e . .
attraverso specifici esempi tratti
dalla letteratura tedesca.
Sviluppo di capacita di lettura e
18 L-OR/07 Semitic philology 6 36 | NO | NO | analisi avanzata di testi letterari in
lingua aramaica siriaca.
Conoscenza dei  processi  di
Storia dei Paesi dell’ Africa g)t‘tomlsswne n (;Af;',lca N ‘I\;I.edlo
19 SPS/13 Mediterranca e del Medio | 6 | 36 | NO | NO | -0 e atl Impenaismo
Oriente de .Ottqcento alle 1n<,i.1pend.enze
nazionali e dell’islamismo
contemporaneo
Approfondimento delle dinamiche
20 | L-OR/O Storia dei pacsi islamici | 6 | 36 | NO | NO | [ehgiose ¢ politiche delliislamismo
alle origini al mondo
contemporaneo.
. . Acquisire una conoscenza generale
21 M-STO/02 Storia del Medlterraneo 6 36 | NO | NO delq mondo mediterraneo gnell’ete‘l
(opzionale) .
medievale e moderna.
Affinare la capacita dello studente
The English novel: types, di riflettere autonomamente sul
22 L-LIN/10 texts, critical analysis 9 54 | NO testo narrativo, con letture di tesi
(opzionale) significativi della letteratura
inglese.
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6. DIDATTICA PROGRAMMATA SUA-CDS coorte 2017/2018

PIANO UFFICIALE DEGLI STUDI

6.1 CURRICULUM: LINGUISTICO

<
- O <
- =8 |23 3
n. SSD denominazione = £ E Sy 3
© £3 |£5 §
=) s 9 &
> =
1° anno - 1° periodo
1 L-LIN/O5 Comentario de textos~11terarlos en lengua 9 LE o | No
espafiola
2 M-GGR/01 Geografia urbana e regionale 9 LF O | NO
3 L-LIN/O3 Littératures francaise gt francophone 9 LF o | NO
contemporaines
4 M-STO/02 Societa e culture del mondo moderno 9 LF O | NO
1° anno - 2° periodo
Language - Langage & Cognition
X (corso integrato)
! M-FIL/0S Language and Cognition 3 cfu 6 LF O | NO
Language and Cognition 3 cfu
’ L-LIN/13 Methoc‘iologlen der deutschen 9 LF o | No
Literaturforschung
3 L-LIN/10 The English novel: types, texts, critical 9 LF o | No
analysis
1° anno ANNUALE
1 L-LIN/14 Deutsche Linguistik und Ubersetzung 9 LF,ES,P | S,0 [ NO
2 L-LIN/12 English linguistics and translation 9 LF,ES,P | S,O | NO
3 L-LIN/O7 Lingiifstica y traduccién espafolas 9 LF,ES,P | SO | NO
4 L-LIN/04 Linguistique et traduction francaises 9 LF,ES,P | S,O | NO
2° anno - 1° periodo
1 M-FIL/05 Filosofia delle lingue (opzionale) 6 LF (0] NO
2 L-LIN/02 Didattica delle lingue moderne (opzionale) 6 LF 0 NO
3 L-LIN/02 Didattica dell’italiano per stranieri (opzionale) | 6 LF O NO
4 L-FIL-LET/09 | Origini delle letterature europee (opzionale) | 6 LF (6] NO
5 L-FIL-LET/15 Textuql Criticism aqd Tradmon of Anqent and 6 LF o | NO
Medieval Germanic Literatures (opzionale)
2° anno - 2° periodo
1 | L-LINOI | Linguistica e glottologia (opzionale) | 6 | LF | O | NO
2° anno ANNUALE
Regolamento didattico del
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Contemporary English (opzionale)
(corso integrato)
L-LIN/I2 Contemporary English analysis 3 cfu LF.ES,P 150 NO
Contemporary English translation 3 cfu
L-LIN/14 Geschichte der deutschen Sprache (opzionale) LF,ES,P | S,O0 | NO
Historia de la lengua espafiola (opzionale)
(corso integrato)
L-LIN/O7 El espanol y sus variantes Qesde el singlo XIX LE.ES.P |S.0 | NO
hasta nuetros dias 3 cfu
Estudio e interpretacion de textos de distinta
tipologia del espanol contemporaneo 3 cfu
L-LIN/O4 Historie de la langue francaise (opzionale) LF,ES,P | S,O | NO
Regolamento didattico del
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6.2 CURRICULUM: COMPARATISTICO-LETTERARIO

<
= O <
> =8 |38 &
n. SSD denominazione 52 £ 5 SR 2
© e3 |55 &
S o 5 <«
> =
(]
1° anno - 1° periodo
I L-LIN/OS Comentario de ~textos lltgrarlos en lengua 9 LF o | NO
espafiola (opzionale)
2 L-LIN/11 Cultural Studies (opzionale) LF O | NO
Gender Studies (opzionale) (corso Integrato)
The Invention of Gender: Masculinity,
3 L-LIN/10 Femininity and their Other 3 cfu 6 LF O | NO
The Politics of Gender 3 cfu
4 M-GGR/01 Geografia urbana e regionale (opzionale) 9 LF O | NO
5 | L-FIL-LET/14 Sociologia della letteratura (opzionale) 6 LF O | NO
6 L-LIN/O3 Littératures frangalse et fr.ancophone 9 LE o | No
contemporaines (opzionale)
7 M-STO/02 Societa e culture Qel mondo moderno 9 LF o | NO
(opzionale)
1° anno - 2° periodo
Language - Langage & Cognition (opzionale)
| |  M-FIL0S (corso integrato) 6 LF o | NO
Language and cognition 3 cfu
Language et Cognition 3 cfu
> L-LIN/I3 Methodologlen der dequchen 9 LF o | No
Literaturforschung (opzionale)
3 L.LIN/10 The English noxfel: types, texts, critical 9 LF o | Nno
analysis (opzionale)
1° anno - ANNUALE
) L.LIN/14 Deutsche ngmsgk und Ubersetzung 9 LE.ES.P | S0 | NO
(opzionale)
2 L-LIN/12 English linguistics and translation (opzionale) 9 LF,ES,P | S,O | NO
3 L-LIN/O7 Lingiiistica y traduccion espafolas (opzionale) | 9 LF,ES,P | S,O0 | NO
4 LLIN/04 Linguistique et tr;aductnon francaises 9 LE.ES.P | S0 | NO
(opzionale)
2° anno - 1° periodo
1 L-FIL-LET/11 Ermeneutica della modernita letteraria 6 LF O | NO
2 L-LIN/11 Comparative American Literature (opzionale) 6 LF O | NO
3 L-LIN/10 Comparative English Literature (opzionale) 6 LF O | NO
4 | L-FIL-LET/09 Origini delle letterature europee (opzionale) 6 LF O | NO
5 L-FIL-LET/15 Textua} Criticism aqd T.radltlon of An(;lent and 6 LF o | No
Medieval Germanic Literatures (opzionale)
2° anno - 2° periodo
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Deutsche und vergleichende
! L-LIN/I3 Literaturwissenschaften (opzionale) 6 LF O | NO
2 | L-FIL-LET/14 Letterature comparate (opzionale) 6 LF O | NO
3 L-LIN/06 Literatura hispanoamericana (opzionale) 6 LF O | NO
4 L-LIN/O3 Littérature frangalsf{ générale et comparée 6 LE o | NO
(opzionale)
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6.3 CURRICULUM: EURO-MEDITERRANEO

<
= O ]
) s 8 = k> %
n. SSD denominazione & E g g § %
i) o3 <=
> =
1° anno - 1° periodo
1 L-LIN/O5 Comentario de ~textos lltfaranos en lengua 9 LE o | NO
espafiola (opzionale)
2 L-LIN/02 Didattica delle lingue moderne (opzionale) 6 LF O | NO
3 L-LIN/02 Didattica dell’italiano per stranieri (opzionale) | 6 LF O | NO
4 M-FIL/05 Filosofia delle lingue (opzionale) 6 LF O | NO
5 L-LIN/O3 Littératures frangalse et fr'ancophone 9 LF o | NO
contemporaines (opzionale)
6 L-OR/10 Storia dei paesi islamici 6 LF O | NO
1° anno - 2° periodo
1 L-FIL-LET/14 Letterature comparate (opzionale) 6 LF O [ NO
’ L-LIN/13 Methodologlen der dequchen 9 LF o | NO
Literaturforschung (opzionale)
3 L-LIN/10 The English noYe]: typ‘es, texts, critical 9 LF o | NO
analysis (opzionale)
1° anno - ANNUALE
1 L-OR/12 Lingua e letteratura araba 1 con laboratorio 12 | LF,ES,P |[S,0 | NO
’ L-LIN/14 Deutsche Llngulspk und Ubersetzung 9 LE,ES.P | SO | NO
(opzionale)
3 L-LIN/12 English linguistics and translation (opzionale) 9 LF,ES,P | S,O0 | NO
4 L-LIN/O7 Lingiiistica y traduccién espafiolas (opzionale) | 9 LF,ES,P | S,O0 | NO
5 L-LIN/O4 Linguistique et tr.aductlon francaises 9 LF,ES,P | S0 |NO
(opzionale)
2° anno - 1° periodo
1 M-GGR/01 Geografia urbana e regionale(opzionale) 6 LF O | NO
Storia dei Paesi dell'Africa Mediterranea e del
Medio Oriente (corso integrato)
’ SPS/13 [ paesi dell A'frl\ca Medltgngnea e del Medio 6 LE o | No
Oriente nell'eta del dominio europeo 3 cfu
I paesi dell'Africa mediterranea e del Medio
Oriente dalle indipendenze ad oggi 3 cfu
3 L-OR/07 Semitic philology 6 LF O | NO
4 M-STO/02 Storia del Mediterraneo (opzionale) 6 LF O | NO
2° anno - 2° periodo
1 L-OR/05 Archaeology of Ana.toha.(opzmnale) 6 LF o | No
(corso internazionalizzato)
2
3 L-OR/02 Egyptology (corso }nterna21onallzzato) - 6 LF o | No
(opzionale)
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4 M-FIL/05

Language - Langage & Cognition (opzionale)
(corso integrato)
Language and cognition 3 cfu
Language et Cognition 3 cfu

O | NO

2° anno - ANNUALE

1 [ LORrRI2 |

Lingua e letteratura araba 2 con laboratorio

| 12 | LF,ES,P [SO]NO
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